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AGRADECIMENTOS

Estimado(a) cliente,
Obrigado pela sua compra e pela confian¢a depositada nos nossos produtos.

Os nossos produtos sdo o resultado de anos de pesquisa no dominio da concegéo e
producdo de bombas de calor, de tratamento e de filtragem para piscina. O nosso
propoésito é fornecer-lhe um produto de qualidade com um desempenho acima das
normas estabelecidas.

Elaboramos este manual, de forma pormenorizada, para que possa tirar o maximo
proveito do seu eletrolisador Poolex.
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! LEIAATENTAMENTE !

Estas instrugdes de instalagdo s&o parte integrante do produto.
Devem ser enviadas para o instalador e guardadas pelo utilizador.
Em caso de perda do manual, consulte o website:

www.poolex.fr

As indicagbes e os avisos contidos neste manual devem ser lidos com atengédo e
compreendidos, porque fornecem informagbes importantes relacionadas com a
manipulagdo e o funcionamento em seguranca do eletrolisador. Guarde este manual
num local acessivel, para facilitar a sua consulta futura.

Ainstalagdo deve ser realizada por um profissional qualificado, em conformidade com as
regulamentagdes em vigor e de acordo com as instrugdes do fabricante. O fabricante
nado podera ser responsabilizado por qualquer erro na instalagdo que resulte em
ferimentos de pessoas ou animais, bem como em danos mecanicos.

Depois de desembalar o eletrolisador, confirme o seu conteddo para identificar
potenciais danos.

Antes de ligar o eletrolisador, certifique-se de que os dados fornecidos por este manual
sdo compativeis com as condi¢cdes de instalagdo reais e ndo excedem os limites
maximos autorizados pelo produto em questéo.

Em caso de falha e/ou avaria, a alimentacgéao elétrica deve ser desligada e ndo deve ser
realizada qualquer tentativa de reparagcdo. Os trabalhos de reparacdo devem ser
realizados apenas por um servigo de assisténcia técnica autorizado, recorrendo a pegas
sobressalentes originais. O incumprimento das clausulas previamente referidas pode
influenciar de forma negativa o funcionamento em seguranga do eletrolisador.

Para garantir a eficacia e o bom funcionamento do eletrolisador, € importante garantir
que realiza as operagdes de manutencao, de acordo com as instrugdes fornecidas.

Sempre que o eletrolisador seja vendido ou cedido, certifique-se de que toda a
documentacéo técnica que acompanha o equipamento é passada ao novo proprietario.

Este eletrolisador foi concebido especificamente para tratar uma piscina. Todas as
outras utilizagdes devem ser consideradas inapropriadas, incorretas, ou seja, perigosas.
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Todas as responsabilidades contratuais ou extracontratuais do fabricante/distribuidor
serdo consideradas como nulas e sem efeito para todos os danos provocados por
erros de instalagio ou de funcionamento, ou resultantes do incumprimento das
instrugées fornecidas neste manual ou das normas de instalagdo em vigor para o
equipamento, objeto do presente documento.
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RECOMENDAGOES DE SEGURANGCA

CONDICOES GERAIS DE ENTREGA

Todo o material, mesmo sem custos de portes e de embalagem, é expedido por conta e
risco do destinatario.

A pessoa responsavel pela rece¢do do equipamento deve realizar um controlo visual,
para verificar se ocorreram danos durante o transporte. Caso se verifiquem danos
provocados durante o transporte, estes devem ser registados na guia de remessa do
transportador e essa informagéo deve ser enviada por correio registado para o
transportador, no prazo de 48 horas.

RECOMENDACOES DE SEGURANCA

A instalagdo e manutencgdo dos componentes elétricos a montante devem ser realizados
por um eletricista profissional. Caso contrario, existe risco de eletrocusséo, de lesées
graves, de danos materiais e até de consequéncias que podem colocar a vida em risco.

Antes de cada manutencdo ou operacédo, certifique-se de que o eletrolisador de sal e
todas as maquinas estdo desligadas da corrente elétrica e que a fonte de alimentagéo
esta totalmente desligada.

O adaptador de alimentagdo externa do eletrolisador de sal deve ser instalado numa
fonte de alimentagédo independente da usada para a filtragem (sem interconexo), que
inclui uma protegé@o contra as fugas de corrente diferencial de 30 mA e dispde de uma
ligacdo aterra.

A tomada do eletrolisador deve ser instalada num local com boa ventilagao para ajudar
ao arrefecimento. N&o instalar a tomada do eletrolisador num local que possa ser
danificado pela humidade ou pela chuva.

A pessoa responsavel pela instalagdo deve ler atentamente este manual. Se for
realizada uma operacéo incorreta ou errénea, devera contactar o revendedor autorizado
mais proximo ou o servigo de suporte técnico.

Em caso de danos na peca, devera optar pela aquisicdo de uma pega sobressalente do
fabricante ou de um revendedor.

O NAO CUMPRIMENTO DESTES AVISOS PODE RESULTAR EM DANOS
MATERIAIS, CHOQUES ELETRICOS, COMPLICAGOES OU OUTROS
FERIMENTOS GRAVES OU A MORTE.

ATENGAO - Para evitar qualquer tipo de ferimentos, ndo permita que as criangas
utilizem este aparelho.

ATENGAO - Uma utilizagio intensiva da piscina (ou spa), bem como a aplicagio de
temperaturas elevadas, podem exigir uma maior produgido de cloro, de forma a
manter um nivel satisfatério de cloro livre.
Se for utilizado numa piscina interior, coberta ou nao, verificar regularmente o
nivel de cloro controlar regularmente o nivel de cloro (< 2ppm) e ventilar
regularmente.
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PRINCiPIO DE FUNCIONAMENTO

O tratamento de uma piscina com sal baseia-se na desinfegédo da agua por eletrélise do
sal, através de um processo eletroquimico que permite transformar o sal presente na
agua em agente desinfetante (ides hipocloritos).

Uma vez concluido o processo, este hipoclorito é transformado novamente em sal
quando entra em contacto com compostos organicos (bactérias, células) ou sob o efeito
dos raios UV e luz, renovando assim o ciclo para voltar ao eletrolisador.

Além disso, para que a 4gua tenha com uma boa taxa de desinfetante, & muito
importante respeitar:

* Uma boa concentragéo de sal na agua: 3 g/l

» Um tempo de filtragem suficiente (como referéncia, uma boa estimativa é:

Tempo de filtragem: T° da agua/ 2)

* Um equilibrio satisfatério, apresentando um pH entre 7,0 e 7,8 (para mais pormenores,
consultar o Equilibrio de Taylor)

* Uma limpeza regular da sua piscina para remover os potenciais residuos depositados
pela vegetagéao envolvente

* E no caso de uma utilizag&o intensiva, considere efetuar um reforgo.

ATENGAO - O tratamento com sal por eletrélise ndo sera suficiente, por si s6, para
recuperar agua verde. Em caso de aparecimento de algas, por exemplo, na
sequéncia de temperaturas elevadas ou de uma utilizagdo intensiva, podera ser
necessario adicionar pastilhas de cloro. Para isso, ndao colocar o cloro diretamente
no skimmer, mas sim num difusor flutuante.

LIMITES DE FUNCIONAMENTO

Como em qualquer piscina, é importante que o tempo de filtragem seja suficientemente
longo e mantenha um bom equilibrio quimico da agua da piscina, incluindo o pH, o teor
alcalino, bem como os niveis de calcio.

A Unica exigéncia especial para a utilizagdo de um eletrolisador € manter niveis
adequados de sal e de estabilizador.

Na verdade, é importante manter estes niveis para evitar a corrosdo ou calcificagéo, e
assim poder desfrutar ao maximo da sua piscina. Por isso, recomenda-se testar
regularmente a agua, pelo menos, uma vez por semana, para os parametros basicos.

Além disso, recomenda-se que a agua da piscina seja testada por um profissional, pelo
menos, duas vezes por estacéo.

O seu especialista em piscinas podera fornecer os produtos quimicos, bem como os
procedimentos necessarios, para ajustar as propriedades quimicas da agua.

Nao se esqueca de informar a sua loja que utiliza um eletrolisador de sal.
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Verifique seus valores e corrija-os pelo menos uma vez por semana:

Parametro Valores-alvo Comentarios

Uma vez dissolvido o sal na agua (+/- 24 a 48 horas), a

Taxa de salinidade 3a4gl concentragdo de sal varia apenas ligeiramente ao longo
da estacéo.
Valor de pH 72a74 Atencédo, um pH superior a 7,8 anula o poder

desinfetante do hipoclorito.

A medigéo deve ser efetuada quando a eletrélise esta
Valor de cloro livre De 0,5a3,0ppm | ativa, a saida da conduta de descarga e, em particular,
de manhé e a sombra.

Atencéo, um pH superior a 7,8 anula o poder desinfetante

Valordo
R do hipoclorito.

estabilizador

Outras verificagdes de parametros possiveis

Este valor mede a concentragdo de sais minerais
(carbonatos, bicarbonato, hidréxidos) na agua.

Valor de alcalinidade De 80 a 150 ppm Permite estabilizar/limitar o equilibrio quimico da agua.

total (TAC) Um valor de TAC excessivo anulara os efeitos da
regulagé@o do pH e podera dar origem ao aparecimento
de depositos de calcario.

Dureza (TH) De 150 a 300 ppm Adureza da aguarepresenta o nivel de calcario natural

naagua.

Além disso, a temperatura tem um efeito predominante no uso adequado do
eletrolisador:

Uma temperatura da agua inferior a 10°C tornard o sistema inoperacional (sera
apresentado o alarme E2)

Uma temperatura da agua superior a 32 "C reduzira os efeitos do hipoclorito. Além disso,
é recomendavel adicionar pastilhas de cloro, caso as altas temperaturas persistam e,
nesse caso, ndo sera aconselhavel aplicar o cloro diretamente no skimmer, mas sim num
difusor flutuante.

ATENGAO - A presenca de ferro na agua (agua ferruginosa) pode gerar depésitos
de ferrugem na piscina e podera ser necessaria a utilizagdo de um agente quelante,
fale com um profissional.
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CARACTERISTICAS

O eletrolisador de sal utiliza a tecnologia de controlo eletronico mais avangada, para
simplificar a sua utilizagao tanto quanto possivel.

Podera ajustar facilmente a producdo de desinfetante para satisfazer as suas
necessidades, tendo em conta a eficiéncia e o respeito pelo ambiente. Além destes
ajustes simplificados, contém fun¢gdes como limpeza automatica da célula e
autodiagnéstico de possiveis erros indicados por um alarme e um cédigo de erro.

Por exemplo, o eletrolisador indica através de um alarme um nivel de salinidade baixo ou
temperaturas inadequadas, falta de caudal de agua (consulte o paragrafo relativo a
cédigos de erro e resolugoes).

Com um formato compacto, o eletrolisador e o seu controlo estdo integrados para uma
instalacdo mais facil e uma maior redugédo de espaco. A entrada e a saida de agua
ocorrem no mesmo eixo para reduzir a necessidade de instalagéo de tubagens.

Poolex SEL-in
Modelo 20 30 50 75 90
Volume maximo tratado (m®) 20 30 50 75 90
Concentragéo de sal (g/l) 3a4
Tenséo de alimentagéo (V CA) 230 V CA/50 Hz
Tensao de saida (V CC) 24
Corrente de saida (A) 2,0 2,0 2,0 2,5 2,5
Producéo de hipoclorito (g/h) 4 6 10 15 20
Caudal minimo na célula 2 (m’h)
Caudal maximo na célula (m*/h) 10 (m’h) para além da montagem do by-pass obrigatorio

Ligacgdes fornecidas (2 tipos) 1,5"/D50 mm e D32/38 mm

Sensor de temperatura SIM

Detetor de caudal SIM

Limpeza da célula SIM por inverséo da polaridade

Modo de cobertura SIM (manual)

Modo BOOST SIM (2 niveis de BOOST)
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Dimensées (em mm)

286+2 124.3+0.5 124.3+0.5
e
Sel-in 20 by (- m
Sel-in 30 o
Sel-in 50 3
124.3+0.5
e N
I
Sel-in 75 b
Sel-in 90 3

INSTALAGAO

Antes da instalagdo, recomenda-se:

Verificar se foi desligada a eletricidade, a circulagdo da agua e de que as valvulas das
tubagens que estéo ligadas ao eletrolisador estdo fechadas.

Verificar se as tubagens utilizadas (ndo fornecidas) sdo compativeis com o eletrolisador
de sal.

Dimensdes dos 2 tipos de ligagdes fornecidas:

- TIPO 1: ligagdes para colar 1,5" (métrica: @50 mm)

- TIPO 2: ligagdes de encaixe D32 ou 38 mm

Limpar tudo o que possa obstruir.

Lubrificar as juntas de ligagao.

Identificar o sentido do fluxo da agua para corresponder a diregcdo indicada no
eletrolisador: * <@mm

O eletrolisador de sal deve ser instalado na tubagem de retorno da piscina do sistema de
tratamento de agua, conforme indicado na figura 1 (montagem horizontal) ou na figura 2
(montagem vertical). Se existir um sistema de aquecimento, instale o eletrolisador a
jusante do mesmo. O eletrolisador deve ser o ultimo elemento do circuito.

E possivel realizar uma instalagédo sem “bypass” se a sua bomba tiver um caudal inferior
a 10 m°/h, mas continua a ser fortemente recomendado usar o “bypass” para isolar o
sistema hidraulico. Se o caudal da sua bomba for superior a 10 m®, entdo é obrigatério
usar o “'bypass”.
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INSTALACAO

INSTALAGAO

Caso 1: tubagens em PVC D50 mm:

Se for necessario cortar a tubagem de PVC D50 mm existente, o corte da tubagem
devera ser de 230 mm. Certifique-se de que utiliza a cola especial para PVC para as
ligagbes de 1,5" (D50).

FIGURE 1

Caixa de piscina

com protegéo de
diferencial de
30 mA
I~
(=

I ; PUMP FILTER

AR

Para introduzir o eletrolisador num tubo existente (ou fazer uma jungao na tubagem),
é necessario realizar um corte de 230 mm

230mm

Caso 2 : tubagens D32 ou D38 mm:

Quando utilizar este tipo de tubagens, é necessario adicionar um extensor, mini 50 cm
(ndo fornecido) de uma tubagem equivalente a existente nas saidas do filtro. Idealmente,
considere adicionar, caso ndo exista, uma valvula logo a saida, para poder isolar esta
parte e intervir facilmente.
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>3.5m ) .
4———p |Caixade piscina com
protecéo de diferencial
de 30 mA

A alimentagéo do eletrolisador de sal deve ser instalada com uma fonte de alimentacao
independente e equipada com uma protegéo de diferencial de 30 mA, protegida da chuva
e a uma distancia superior a 3,5 m da piscina. Se a protegao do diferencial for acionada,
verifique a integridade do sistema antes de reiniciar. Em caso de duvida, contacte um
profissional.

O eletrolisador deve ser instalado num local com boa ventilagdo para ajudar ao
arrefecimento.

Nao proceder a instalagdo num local sujeito a acumulagao de agua, para evitar danos
provocados pela humidade ou chuva nos componentes eletrénicos. Para este efeito,
esta disponivel um suporte opcional para fixagdo no ch&o ou na parede (ref. CL-TSLFIX)

Suporte de fixagéo ref. CL-TSLFIX Utilizagao com fixagdo no chao ou na parede

10



PREPARACAO PARAA UTILIZAGAO

PREPARACAO PARA A UTILIZAGAO

Adicao do sal

IMPORTANTE: Antes de adicionar sal, efetue SEMPRE um teste para medir
os niveis de sal pré-existentes (tiras ou dispositivos de teste eletrénicos).

Utilize apenas sal que esteja em conformidade com a norma EN 16401, para prolongar
a vida util e o desempenho da célula de eletrélise.

Nao ADICIONE produtos quimicos ou de sal diretamente no skimmer. Se o
fizer, podera danificar a célula. Se a célula de eletrélise ja tiver sido

A instalada, devera ser ligada apenas depois de adicionar o sal e o sal ficar
totalmente dissolvido.

Ao adicionar sal, é conveniente despejar o sal necessario na zona da extremidade mais
profunda da piscina e, em seguida, ligar a bomba de filtragem continuamente para fazer
circular a agua e dissolver o sal (a célula deve permanecer desligada durante este periodo).
No verdo, o sal pode precisar de 24 a 48 horas para se dissolver, e necessita de ainda mais
tempo no inverno.

N&ao deite o saco de plastico do sal na agua, uma vez que os produtos quimicos e as tintas
no saco podem interferir com o equilibrio quimico da agua. Faga uma abertura no saco e
esvazie-o completamente. Depois de esvaziado, se o saco for reciclavel, devera ser
eliminado num contentor adequado para este efeito.

Nivel de sal necessario

O sistema pode funcionar numa vasta gama de salinidade, desde um minimo de 2700
ppm (partes por milhdo) a 4500 ppm. No entanto, a concentracéo ideal de sal é de cerca
de 3000 ppm.

Além disso, para atingir esse nivel de salinidade, adicione cerca de 3 kg de sal por 1 m°
de agua (ou 25 libras de sal para 1000 galdes de agua).

SUGESTAO: Quando adicionar grandes quantidades de sal, comece sempre por
testar o nivel de salinidade da agua. Em seguida, termine com a adigdo gradual de sal,
voltando a realizar testes de concentragao sempre que adicionar sal.

Se n#o tiver a certeza do volume da sua piscina (m®), faga o calculo com as seguintes
equacdes:

Piscina retangular: comprimento x largura x profundidade média

Piscina redonda: diametro x didmetro x profundidade média x 0,80

Piscina oval: comprimento x largura x profundidade média x 0,90

Antes de adicionar sal, teste a agua para verificar o teor de sal e adicione as quantidades
correspondentes de acordo com a informagao da tabela seguinte (pagina seguinte).
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Se for adicionado muito pouco sal, ocorre uma diminuicdo da eficacia e o nivel de
produgéo de cloro sera demasiado baixo.

Além disso, o funcionamento com um baixo nivel de sal reduzira a longevidade da célula.
O sal da sua piscina é continuamente reciclado, limitando a perda de sal durante a época
balnear.

A perda deve-se principalmente a adicdo de agua adicional para substituir a agua
perdida por salpicos, escoamento superficial, limpeza do filtro e drenagem.

O sal ndo se perde por evaporagao.

IMPORTANTE:

Em caso de sobredosagem (>4,5 g/l), sera necessario um esvaziamento
parcial para adicionar agua sem sal.

Tabela de calculo de adigao do sal

Nivel de sal antes da adigdo (PPM) (1ppm=1kg/m®)

‘e’r‘:"‘:":}e‘ 0 ‘ 500 ‘ 1000 ‘ 1500 ‘ 2000 ‘ 2500 ‘ 3000 ‘ 3500 ‘

Quantidade de sal que é necessario adicionar (kg)

15 58 45 38 30 23 15 8 0
23 79 68 57 45 34 23 1 0
30 106 91 76 60 45 30 15 0
38 132 113 95 76 57 38 19 0
45 159 136 113 91 68 45 23 0
53 185 159 132 106 79 53 26 0
61 212 181 151 121 91 60 30 0
68 238 204 170 136 102 68 34 0
76 265 227 189 151 113 76 38 0
83 291 249 208 166 125 83 42 0
9l 318 272 227 181 136 91 45 0
98 344 295 246 197 147 98 49 0
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106 371 318 265 212 159 106 53 0 36 1051 901 751 600 450 300 150 0
114 397 341 284 227 170 113 57 0 38 1109 951 762 634 475 317 158 0
121 424 363 302 242 181 121 60 0 40 1168 1001 834 667 500 334 167 0
129 450 386 322 257 193 129 64 0 42 1226 1051 876 701 525 350 175 0
136 477 409 341 272 204 136 68 0 44 1284 1101 917 734 550 367 183 0
144 503 431 346 288 215 144 79 0 46 1343 1151 959 767 575 384 192 0
151 530 454 378 302 297 151 76 0 48 1401 1201 1001 801 600 400 200 0
159 556 477 397 318 238 159 79 0 50 1460 1251 1043 834 626 417 209 0
167 582 499 416 883 249 166 83 0 Calculo da quantidade de sal
174 609 522 435 348 261 174 87 0 :
Quang;l;?snt: sala | _ | yolume de aguaemm’ | x| (3 -teor atual de sal em kg/m®)
182 635 545 454 363 272 181 91 0
189 662 567 473 378 284 189 95 0
x1000 gal Quantidade de sal que é necessario adicionar (libras) UTI LIZAQAO

4 "7 100 83 67 50 33 17 0 Identificacédo das fungées no ecré de controlo

6 175 150 125 100 75 50 25 0

8 234 200 167 133 100 67 33 0 Bot&o ligar/desligar

10 292 250 209 167 125 83 42 0 Botéo de selecdo de modo

12 350 300 250 200 150 100 50 0

14 400 | 350 | 202 | 234 | 175 17 58 0 Ecrd de 2 digitos ,

Bot&o de seleg&o do tempo de inverséo
16 467 400 334 267 200 133 67 0 da polaridade
o — Indicador de falta de sal
18 525 450 375 300 225 150 7 0 ﬂfi&ug Indicador do modo de funcionamento
2
20 584 500 417 334 250 167 83 0
- 1
22 642 550 459 367 275 183 92 0 o )
) 0 Botéo ligar/desligar:
24 701 600 500 400 300 200 100 0 - . permite ligar ou desligar o eletrolisador
26 759 651 542 434 325 217 108 0 Se estiver a funcionar, acende o LED verde, se estiver desligado,
acende o LED vermelho
28 817 701 584 467 350 234 117 0
30 | 876 | 751 | 626 | 500 | 375 | 250 | 125 0 > 4  Indicador defalta de sal:
permite saber se apresenta o nivel de sal correto

32 934 801 667 534 400 267 133 0 Se apresentar o nivel correto, acende o LED verde, caso contrario,
34 992 851 709 567 425 284 142 0 acende o LED vermelho (serd necessario testar e adicionar ou retirar

sal; consulte o capitulo anterior dedicado ao nivel de sal adequado)
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Ecra de 2 digitos:
- permite visualizarinformagdes diferentes.
O estado do eletrolisador: OFF, se estiver desligado
A temperatura da agua, para facilitar o ajuste, é a apresentacao predefinida
quando o eletrolisador esta ligado
Sempre que pressiona o botdo de selegdo do modo, alterna entre os modos
selecionados:
CO: modo Piscina Coberta

P4: modo primavera
P6: modo veréao

P8: modo Conforto
B1: modo BOOST 1
B2: modo BOOST 2

/ O botao de selegao de modo
full permite, ao premir sucessivamente, alterar o modo de utilizagéo por incremento.

Durante a produgéo de cloro, os LED ficam Quando a produgéo diaria estiver
verdes até ao nivel de modo selecionado. concluida, ou em caso de paragem,

- = . acende o LED vermelho de 25%.
Indicador de produgdao em curso, aqui
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O botao de selegao do tempo de inversido da polaridade
oS permite, ao premir sucessivamente, definir para 4 h/8 h ou 12 h o tempo de
inversdo da polaridade, de acordo com a dureza da sua agua. Quanto mais dura
for a 4gua, mais tempo deve ser aplicado (40f=>4he 10f=> 12 h).

Selecédo dos modos de utilizacao
C IMPORTANTE: O eletrolisador s6 pode funcionar quando o caudal de agua é

detetado, ou seja, enquanto esta a ser realizada a filtragem. Por conseguinte,
é fundamental que, ao selecionar o modo de utilizagdo, o tempo de filtragem
seja suficientemente longo (de preferéncia, apenas um intervalo por dia e
durante a exposigéo solar mais forte).

N&o se esquegca que um bom ajuste pode resultar da formula simplificada:
25% tempo de filtragem = (T° agua)/2

E] 1- Modo de piscina coberta (ou fora da estagao)

- Quando cobrir a sua piscina durante mais de 3 dias, selecione o modo Piscina Coberta
(CO). O eletrolisador estara em funcionamento apenas 2 horas por dia.

Na pratica, se a sua piscina permanecer coberta durante um periodo suficientemente
prolongado, sera necessario reduzir a produgdo de modo a ndo ocorrer uma
sobreprodugdo. Uma piscina coberta estd menos exposta aos compostos organicos
(bactérias, células), luz e raios UV. Desta forma, o hipoclorito sera recomposto em sal de
forma mais lenta.

A sobreprodugédo pode causar a corrosdo excessiva das pegas metalicas expostas da
sua piscina.
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- Fora da época balnear, quando a temperatura da agua for superior a 10 °C, mas néo
exceder os 20 °C, selecione o modo Piscina Coberta (CO). O eletrolisador estara em
funcionamento apenas 2 horas por dia.

50%

IEB 2- Modo primavera

No inicio da estagdo, quando a temperatura da agua for superior a 20 C, mas nédo
exceder os 25 °C (com um tempo de filtragem recomendado entre as 10 h e 12 h),
selecione o Modo primavera (P4). O eletrolisador estara em funcionamento apenas 4 h
por dia. Abaixo dos 10 °C, o eletrolisador apresentarad uma falha com o cédigo de erro: E7.

75%

3l 3- Modo de verio

Durante a estagdo, quando a temperatura da agua néo for superior a 25 °C, mas nao
exceder os 28 °C (com um tempo de filtragem recomendado entre as 12 h e 16 h),
selecione o Modo verao (P6). O eletrolisador estara em funcionamento apenas 6 h por dia.

100 %

4- Modo Conforto

Durante a época alta ou se aquecer a agua da sua piscina e a temperatura da agua
ultrapassar os 28 °C (com um tempo de filtragem recomendado entre as 16 h e as 24 h),
selecione o modo Conforto (P8). O eletrolisador estara em funcionamento apenas 8h por dia.

150%

5-Modo BOOST 1

Além disso, durante os periodos com temperaturas muito elevadas, agua >30 °C (com
um tempo de filtragem recomendado de 24 horas) ou ap6s chuvas intensas, pode ser
necessario aumentar a producgéo de hipoclorito durante um periodo limitado. Selecione o
modo BOOST 1 (B1). O eletrolisador estara em funcionamento apenas 12 horas por dia.

300%

6- Modo BOOST 2

Durante os periodos com temperaturas muito elevadas, a agua >30 °C (com um tempo
de filtragem recomendado de 24 horas) e/ou com uma utilizagdo intensiva da
piscina, podera ser necessario produzir ainda mais durante um periodo limitado.
Selecione o modo BOOST 2 (B2). O eletrolisador estara em funcionamento durante 24
horas por dia e retornara ao modo Conforto (P8) no dia seguinte.

Estes sdo os modos predefinidos que sao reiniciados diariamente para a hora a que
o modo foi selecionado. Igualmente, em fungao do nivel de utilizagdo e da piscina
(volume, exposicao a vegetagao, ao sol...), podera necessitar de selecionar um
modo superior ou inferior.

Recomendamos que seleccione o seu modo preferido de manha, por volta das 8 h.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

ATENGAO: em caso de reiniciagdo apds a preparagdo para o inverno, ou em
caso de temperatura muito elevada, com agua verde, o eletrolisador ndo podera
recuperar a agua verde. Pode ser necessario adicionar uma pastilha de cloro.
Para isso, ndo colocar o cloro diretamente no skimmer, mas sim num difusor
flutuante. Caso seja necessario realizar um choque de cloro, ndo se esquecga de
desligar previamente o eletrolisador para ndo danificar a célula.

Verificagées do sistema completo

Embora o nosso eletrolisador seja fabricado com todas as precaugdes necessarias, ndo
esta isento de registar uma avaria. Em caso de falha e/ou avaria, a alimentagéo elétrica
deve ser desligada e ndo deve ser realizada qualquer tentativa de reparagdo. Os
trabalhos de reparagdo devem ser realizados apenas por um servico de assisténcia
técnica autorizado, recorrendo a pecgas sobressalentes originais. O incumprimento das
clausulas previamente referidas pode influenciar de forma negativa o funcionamento em
segurancga do eletrolisador.

No entanto, existem outros fatores inerentes ao eletrolisador que podem afetar o
desempenho do tratamento, também em caso de problemas com a qualidade da sua
agua (agua a comegar a ficar verde), pelo que devera verificar os seguintes pontos para
realizar o seu diagnéstico.

Estas sdo algumas das etapas que devera verificar antes de considerar que o seu
eletrolisador esta avariado:

Verifique se a tomada elétrica esta ligada

Verifique se existe alimentagdo elétrica e que a protegdo do diferencial ndo foi ativada
(ou o disjuntor a montante). Atengéo, em caso de duvida, contacte um profissional

Verifique se o tempo de filtragem é suficientemente longo: tempo de filtragem = (T°
agua)/2

Para obter um tratamento otimizado, devera selecionar o modo de acordo com a
temperatura da sua agua e utilizar, se as condi¢des o exigirem (temperatura elevada e
utilizagdo intensiva), os dois modos BOOST (consulte a secgdo de selegdo dos modos
de utilizagé@o). Estes sdo os modos predefinidos que sdo reiniciados diariamente para a
hora a que o modo foi selecionado.

Igualmente, em fungcédo do nivel de utilizagcdo e da piscina (volume, exposi¢cdo a
vegetacdo, ao sol...), podera necessitar de selecionar um modo superior ou inferior.
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Além disso, consoante estes modos, é muito importante respeitar os tempos
minimos de filtragem diaria:

Cobertura Primavera Verao Conforto BOOST 1 BOOST 2
Modo N ]
Lo Py Pb Pe 5 Be
10 °C st° o o o o t° 230 °C ou t°232°Cou
T° da 4gua <20°Cou A Bol t°228°C utilizagdo utilizagao
Piscina Coberta intensiva intensiva
Tempo de
tratamento 2h 4h 6h 8h 12h 24 h
Tempo de filtragem 5ha10h 10hai2h 12ha16h 16ha24h 24h 24 h

ATENGAO: Se divide o tempo de filtragem diario em vérias sequéncias,
recomendamos que a sequéncia em que é realizado o tratamento seja
suficientemente longa para abranger todo o tempo de tratamento. Estes s&o os
modos predefinidos que sao reiniciados diariamente para a hora a que o modo

foi selecionado.
Verifique se os parametros do valor de sal da agua, do valor do estabilizador, do pH e,
eventualmente, do TH e TAC estéo corretos
Verifique se o caudal de agua é suficiente >2 m® e/ou nao é demasiado elevado <10 m®

Se ap6s estas verificagdes continuar a registar problemas, & possivel que o seu
eletrolisador esteja avariado. O eletrolisador também dispée de um sistema de
autodiagnéstico que permite informar através de cédigos de erro um eventual problema,
consulte a pagina seguinte.
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Cédigos de erro e resolucdes

Cadigo
de erro

Descri¢éo do erro

Notas

Solugdes

E2

Atemperatura da
agua esta fora
do intervalo de
funcionamento

O intervalo normal
de funcionamento
da temperatura da
agua varia entre
os10°Ced45°C

- Se a temperatura da 4gua da sua piscina for <10
°C, considere fazer a preparacdo para o inverno.

- Se a temperatura da agua da sua piscina for >45
°C, entado desligue o eletrolisador e aguarde que a
temperatura da agua baixe até ao intervalo de
funcionamento.

- Se a temperatura real da agua estiver dentro do
intervalo de funcionamento, verifique a presenga
simultéanea do erro E3 ou E7 (consulte as linhas de
erro E3 e E7 abaixo).

E3

O caudal ndo é
detetado

O intervalo normal
de funcionamento
do detetor de

caudal varia entre
os2m’he 10 m’h

Verifique se:

- o tempo de filtragem é suficientemente longo
para abranger todo o tempo de tratamento.

Nota: se o tempo de filtragem diario estiver
dividido em varios intervalos de funcionamento e
os tempos dos intervalos forem mais curtos do
que os tempos de tratamento, este erro pode
surgir temporariamente durante as pausas entre
os intervalos de funcionamento, até que o tempo
de tratamento seja concluido nos intervalos
posteriores.

- 0 “bypass” permite a passagem de agua
suficiente para a célula e as valvulas estdo bem
ajustadas

- o filtro ndo estad sujo/obstruido (limpar, se
necessario)

- 0 caudal da bomba é suficiente

- a presenca de detritos/calcario na célula pode
bloquear o detetor (consulte a secgéo especifica
na pagina seguinte para limpar, se necessario)
Se ap6s todas estas verificagdes o erro persistir,
contacte o Servico de Poés-Venda para uma
eventual substituicdo do sensor de caudal.

ES

A concentragao
desalé
demasiado
baixa

O intervalo normal
de funcionamento
de concentragéo
de sal varia entre
2700 e 4500 ppm

Verifique a medigao da concentragéo de sal.

Se necessario, adicione sal até obter os 3 g/l,
mantendo o eletrolisador desligado enquanto o
sal se dissolve (ver a secgéo especifica anterior).
Depois de obter o nivel correto, o eletrolisador
pode voltar a funcionar normalmente.
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Cédigos de erro e resolugées

Codigo

Descrigéo do erro
de erro ¢ Notas

Solugdes

Contacte o Servigo de Pés-Venda para uma
eventual substituicdo do sensor de
temperatura.

E7 Erro total do sensor
de temperatura

Erro de tenséo & Contacte o Servigo de Pos-Venda para a

28 tsrzlr?:fgromador substituicao do transformador.
E9 Erro da corrente de Contacte o Servigo de P6s-Venda para a

saida substituicdo do transformador ou da célula.

Verifique a concentragéo de sal e corrija, se
necessario.

Se o erro persistir:

Contacte o Servigo de P6s-Venda para a
substituicao da célula.

EA Erro da célula

Desligar o transformador, aguardar 1 min e
voltar a ligar.

Se o erro persistir:

Contacte o Servigo de Pos-Venda para a
substituicao das placas eletronicas.

EC Erro eletrénico

Limpeza da célula

Para manter o desempenho maximo, é recomendavel uma inspec¢éo regular da célula,
pelo menos, a cada 3-4 meses (ndo devem existir detritos entre as placas ou que
obstruam o sensor de caudal).

A célula dispde de uma fungéo integrada de autolimpeza por inverséo de polaridade. Na
maioria dos casos, essa limpeza automéatica garantira a eficacia otimizada da célula e
ajudara a evitar a formagéo de depésitos de calcario.

E recomendavel fazer a limpeza da célula uma ou duas vezes por estagao.

Nas regides onde a agua é muito dura, com TH elevado (=alto teor de calcio), e nas
piscinas com composi¢do quimica desequilibrada, a célula pode requerer limpezas
especificas. Devera regular o tempo de inversdo da polaridade (4 h/8 h/12 h) de acordo
com a dureza da sua agua. Quanto mais dura for a sua agua, mais tempo deve ser
aplicado.

Na realidade, este processo de eletrélise, que cria cloro (hipoclorito) a partir do sal,
também gera naturalmente a formacao de um depdsito mineral nos elétrodos de titanio
da célula. Afuncdo de autolimpeza pela inversdo da polaridade ajuda a evitar a formacao
destes depositos e a calcificagéo. Se a agua for muito dura e o TH é elevado, a formagao
dos depésitos é inevitavel e estes devem ser removidos.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Para proceder a limpeza da célula:

Desmontagem:

Desligue toda a alimentacao elétrica e feche as valvulas de retorno, conforme necessario.
Desligue o cabo do transformador.

Desaperte as porcas a volta das ligagdes de PVC que ligam a célula a tubagem.

Esvazie a agua residual (drene para um recipiente para a voltar a colocar na piscina).
Separe completamente a célula dos conetores de unido. NAO puxe nem transporte a
célula pelo respetivo cabo.

Nunca desaperte a porca de montagem cinzenta da unidade de controlo; caso contrario,
anulara a garantia

Limpeza:
Utilize sempre um produto anticalcéario especifico para a célula do eletrolisador da piscina
e respeite rigorosamente as recomendacgdes de utilizagéo e de seguranga do fabricante.

Desmonte a célula de acordo com o protocolo descrito acima.

Com a ajuda de um bujédo de limpeza (por exemplo, ref. CL-TSLCAP -
oferecido), feche uma extremidade e mantenha a célula em posigcao
vertical, com o bujéo para baixo.

Verta o anticalcario diretamente sobre a célula até cobrir todas as placas.
Quando as placas estiverem totalmente imersas, aguarde 10 a 20 minutos (dependendo
das marcas e da quantidade de calcario a eliminar) enquanto agita regularmente a célula.

Certifique-se de que ndo existem vestigios de calcario. Se necessario, repita a operagao.
Quando néo existirem vestigios de calcario, enxague e volte a instalar a célula.

puro) pode causar danos visiveis e irreversiveis na célula, que ndo sao
abrangidos pela garantia e podem ser potencialmente perigosos. Quando
limpar a célula, utilize sempre prote¢dao adequada, como luvas de borracha
e protegao para os olhos.

Trabalhe sempre numa area devidamente ventilada. Os salpicos de acido
podem causar ferimentos graves e/ou danos materiais.

. A utilizagdo de um produto inadequado ou demasiado concentrado (acido

Nunca coloque agua no acido.
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Substituicdo da célula

Quando as placas de titanio que se encontram no interior da célula de eletrolise tiverem
atingido o fim da sua vida util (apés cerca de 10 000 h), podem ser substituidas. Além
disso, para garantir a qualidade e o valor, devem ser utilizadas pecas sobressalentes
originais. Se necessario, também existem tubos de derivagdo que podem ser utilizados
para continuar a fazer circular a agua através da tubagem sem que a célula esteja
instalada. Consulte o capitulo de preparagéo para o inverno (tubo de preparagao para o
inverno, ref. CL-TSLTUBE)

PREPARAGAO PARA O INVERNO

Preparacao para o inverno ativa

Quando as temperaturas sdo baixas, & necessario muito pouco cloro. Se realizar uma
preparagéo para o inverno ativa da sua piscina, basta optar pelo modo Piscina Coberta.

No entanto, abaixo dos 10 °C, o eletrolisador deixa de produzir cloro e desencadeara um
erro.

Esta carateristica permite aumentar a duragéo da vida util da célula, sera apresentado o
erro E2.

Se a temperatura da agua continuar a diminuir até congelar, a célula sera danificada pela
agua gelada, tal como a canalizagdo da sua piscina.

Antes do primeiro congelamento, & aconselhavel desmontar a célula (de acordo com o
protocolo anterior) fechando o “bypass” para isolar o circuito. Mantenha a sua célula num
local seco.

Caso nao disponha de “bypass”, substituir a célula pelo tubo de preparagédo para o
inverno (ref. CL-TSLTUBE - fornecido). Mantenha a sua célula num local seco.
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Preparacédo para o inverno passiva

Nas regides sujeitas a periodos de frio intenso rigorosos ou prolongados, antes do
primeiro congelamento, certifique-se de que drena toda a agua da bomba, do filtro, dos
tubos de alimentacgéo e de retorno.

Por precaugéo, é conveniente desmontar a célula (de acordo com o protocolo anterior)
fechando o “bypass” para isolar o circuito e, em seguida, mantenha a célula num local
seco.

Caso nao disponha de “bypass”, substituir a célula pelo tubo de preparagdo para o
inverno (ref. CL-TSLTUBE - fornecido). Mantenha a sua célula num local seco.

Reinicializagdao na primavera

Apds um longo periodo de inatividade, ao voltar a colocar a piscina em funcionamento,
ndo coloque o eletrolisador em funcionamento até conseguir equilibrar as propriedades
quimicas da agua, em especial o pH e a concentragdo de sal, e conseguir repor 0s niveis
ideais (especialmente o ph entre 7,0 e 7,4 e a concentragéo de sal em 3,5 g/l).

Este também é o momento adequado para verificar todos os outros parametros, conforme
descrito no inicio do manual).

em caso de temperatura muito elevada, com agua verde, o eletrolisador ndo
podera recuperar a agua verde. Pode ser necessario adicionar uma pastilha
de cloro.

Para isso, ndo colocar o cloro diretamente no skimmer, mas sim na agua.
Caso seja necessario realizar um choque de cloro, ndao se esquega de
desligar previamente o eletrolisador para nao danificar a célula.

2 ATENGAO: em caso de reiniciagdo apés a preparagio para o inverno, ou
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Principios gerais

O funcionamento adequado do eletrolisador pode ser facilmente verificado através do
controlo dos indicadores luminosos no painel de controlo. Ainda assim, se a piscina
permanecer turva ou os testes de residuos de cloro forem fracos, o cloro produzido é
perdido devido a uma elevada necessidade de cloro ou a condi¢des de agua inadequadas.

Para reduzir a necessidade de cloro:

Verifique os valores de pH (entre 7,0 € 7,4)

Verifique o valor do estabilizador (acido cianurico), concentracao de 20 a 50 ppm
Verifique a presenga de fosfatos e nitratos, que normalmente contribuem para uma
elevada necessidade de cloro

Se os testes forem positivos, recomenda-se que efetue um tratamento de choque, com
recurso a um agente oxidante.

De uma forma geral, os modos BOOST ndo sdo necessarios se a piscina for mantida nos
niveis corretos.

Lista de agc6es recomendadas:

Leia o seu manual e guarde-o num local seguro para referéncia futura.

Ajuste a produgdo de cloro quando as temperaturas aumentarem ou diminuirem
(selecione o modo correto).

Aumente a produgao de cloro a medida que o nimero de convidados aumenta (ver modos
BOOST).

Utilize um estabilizador (acido cianudrico), com uma concentragdo de 20 a 50 ppm, para
proteger o cloro livre na piscina.

Logo que possivel, instale o eletrolisador a sombra ou afastado da exposicao direta da luz
solar.

Envie regularmente uma amostra de agua para um profissional de piscinas, para efetuar
testes mais completos.

Mantenha a concentracao de sal em aproximadamente 3,5 g/l (3500 ppm).
Efetue testes regulares aos pardmetros da agua.

Lista de agées proibidas:

N&o use fertilizante perto da sua piscina. Os fertilizantes sdo uma das muitas fontes que
contém nitratos ou fosfatos, causando uma grande necessidade de cloro na agua da
piscina e depdsitos na célula.

Nunca utilize acido puro para ajustar o pH. Os depoésitos de subproduto podem danificar
a célula.
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GARANTIA

N&o adicione qualquer produto quimico na agua (incluindo o sal) se o eletrolisador
estiver ligado (desligar o equipamento).

N&o adicione qualquer produto quimico (incluindo o sal) diretamente nos skimmers
N&o permita que os niveis de salinidade fiquem abaixo dos 3 g/l (3000 ppm).

Ligacdo com compensacao de potencial independente (POOL TERRA)

Para proteger os elementos metalicos em contacto com a agua da sua
piscina (incluindo os de ago inoxidavel), recomenda-se vivamente a
instalagdo de uma ligagdo equipotencial (POOL TERRE) (ref. CL-
POOLTERRESO - fornecida) independente da ligagédo a terra da sua casa
para dissipar correntes de fugas residuais do seu equipamento de piscina.
Estas correntes podem causar uma forte corroséo eletrolitica. (Cabo de
aterramento ndo fornecido)

6'

GARANTIA

O eletrolisador SEL-in esta abrangido por uma garantia contra defeitos de material e de
ma&ode- obra, para uso normal e aplicagdo ndo comercial, durante um periodo de cinco
(5) anos ou 10 000 h, de acordo com as condigdes descritas abaixo.

E necessario um comprovativo de compra.

Esta garantia limitada & aplicada exclusivamente ao comprador original do sistema de
eletrolisador e nao é transferivel.

O eletrolisador SEL-in destina-se a ser utilizado numa piscina privada; qualquer
utilizagdo comercial anula todas as garantias.

Com garantia limitada de cinco (5) anos ou 10 000 h para a caixa e para a célula.

A garantia ndo se aplica nos seguintes casos:

* Anomalia ou danos resultantes de uma instalagao, utilizagdo ou reparagéo que néo
estejam em conformidade com as recomendagdes de seguranga.

* Anomalia ou danos resultantes de utilizagao indevida do eletrolisador, em relagéo as
recomendagdes do fabricante, conforme descrito no Manual do Utilizador.

» Avaria ou danos resultantes de um meio quimico inadequado da piscina.

* Anomalia resultante da manutencao inadequada das propriedades quimicas da agua
para um nivel adequado, em relagdo as recomendacgdes do fabricante, conforme descrito
neste Manual do Utilizador.
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* Anomalia ou danos resultantes de sabotagens, acidentes, sobrecargas elétricas, abuso,
negligéncia, reparacdes ndo autorizadas ou nédo qualificadas, alteragdes do produto,
danos por incéndio, inundagdes ou congelamento, catastrofes naturais, casos de forga
maior.

* Anomalia ou danos resultantes de condi¢gdes improprias para a utilizagéo prevista do
equipamento.

» Danos resultantes de negligéncia, acidente ou caso de forga maior.
» Avaria ou danos resultantes da utilizagdo de acessorios ndo autorizados.

» Danos ou degradagdes do betéo, pedra natural, madeira ou superficies sintéticas que
se encontrem proximo da piscina.

Isencao de responsabilidade: esta garantia limitada constitui a garantia completa.
Nenhuma outra garantia se aplica, seja de forma expressa ou implicita. Esta garantia
limitada da-lhe direitos legais especificos, que dependem de pais para pais. Em
circunstancia alguma, assumimos a responsabilidade por quaisquer danos
consequenciais, especiais ou indiretos de qualquer tipo, incluindo, entre outros, lesdes
fisicas, danos materiais, bem como danos ou perda de equipamento. O agente/instalador
nao é responsavel por quaisquer despesas que possam resultar da instalagdo ou da
manutengao.

As reparacgoes efetuadas durante o periodo de garantia tém de ser aprovadas antes de
serem realizadas por um técnico autorizado. A garantia fica anulada em caso de
reparacgao do aparelho por uma pessoa nao autorizada pela empresa Poolstar.

As pecas ao abrigo da garantia ser&o substituidas ou reparadas a critério da Poolstar. As
pecas defeituosas devem ser devolvidas as nossas oficinas durante o periodo da
garantia para serem cobertas pela empresa. A garantia nao cobre os custos de méo-de-
obra ou de substituicdo ndo autorizada. A devolugdo da peca defeituosa ndo esta
abrangida pela garantia.

Estimado senhor, estimada senhora,
Tem alguma davida? Tem algum problema? Ou pretende apenas registar
a sua garantia, visite-nos no nosso website:

http://support.poolex.fr/

Agradecemos a sua confianga
e desejamos-lhe um excelente mergulho.

As suas informagdes de contacto podem ser tratadas de acordo com a Lei de Informatica
e Liberdade de 6 de janeiro de 1978 e ndo serdo divulgadas a terceiros.






